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Q Umweltfreundlich
Quecksilberfrei

o LED-UV-Technologie
Wartungsfreier Betrieb

o Awenderfreundlich
Niedrige Betriebstemperatur
0 Effizient
Konstante Lichtleistung von Anfang an
0 Praktisch
Flexibel und mobil einsetzbarer Alurahmenkoffer

0 Leistungsstark
Geeignet fur den Einsatz in Raumlichkeiten mit Tageslicht!

CERTIFICATES c € mﬂé

HYGONIDX HYGONIX GmbH - Eifelblick 29 - D-53619 Rheinbreitbach - Website: www.UV-KOFFER.com - E-Mail: info@UYV-KOFFER.de




Lieferumfang/ Geréateteile

. GEBRAUCHSANLEITUNG
. SCHUTZCOVER

. UV-KOFFER

. UV-LED-MODUL

. NETZKABEL

—r

u A W DN

Allgemeines

Bedienungsanleitung lesen und aufbewahren

Diese Bedienungsanleitung gehért zu diesem UV-KOFFER. Sie enthalt wichtige
Informationen zur Inbetriebnahme und Handhabung.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung, insbesondere die Sicherheitshinweise,
sorgfaltig durch, bevor Sie den UV-KOFFER einsetzen. Die Nichtbeachtung
dieser Bedienungsanleitung kann zu schweren Verletzungen oder zu Schaden
an dem UV-KOFFER flhren.

Die Bedienungsanleitung basiert auf den in der Europdischen Union gultigen
Normen und Regeln. Beachten Sie im Ausland auch landesspezifische
Richtlinien und Gesetze.

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung fir die weitere Nutzung auf . Wenn

Sie den UV-Koffer an Dritte weitergeben, geben Sie unbedingt diese
Bedienungsanleitung mit.

Bei technischen Fragen wenden Sie sich bitte an:

www.uv-Koffer.de/kontakt
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ZEICHENERKLARUNG

Die folgenden Symbole und Signalworte

werden in dieser Bedienungsanleitung,

auf dem UV-KOFFER oder der Verpa
ckung verwendet.

KONFORMITATSERKLARUNG

C E Die EU-Konformitatserklarung
kann an der (am Ende dieser
Anleitung) angefiihrten Adresse
angefordert werden.

Mit diesem Symbol werden
elektrische Gerate der Schutz
klasse 2 gekennzeichnet.

Dieses Symbol gibt Ihnen nitz
liche Zusatzinformationen zum
Betrieb des UV-KOFFERS.

Dieses Signalwort warnt vor méglichen
Sachschdaden.

Dieses Signalsymbol/-wort bezeichret
eine Gefdhrdung mit einem niedrigem

Risikograd, die, wenn sie nicht vermie

den wird, eine geringfligige oder mapi
ge Verletzung zur Folge haben kann.

Dieses Signalsymbol/-wort bezeichret
eine Gefdhrdung mit einem mittleren
Risikograd, die, wenn sie nicht vermie
den wird, den Tod oder eine schwere
Verletzung zur Folge haben kann.

Dieses Signalsymbol /-wort bezeichret
eine Gefdahrdung mit einem hohem
Risikograd, die, wenn sie nicht vermie
den werden den Tod oder eine schwere
Verletzung zur Folge haben kann.




Sicherheit

Bei Schaden, die durch Nichtbeachten dieser Bedienungsanleitung
verursacht werden, erlischt die Gewahrleistung /Garantie. Fir Folgeschaden
dbernehmen wir keine Haftung! Bei Sach- oder Personenschaden, die durch
unsachgemape Handhabung oder Nichtbeachten der Sicherheitshinweise
verursacht werden, Ubernehmen wir keine Haftung. In solchen Fallen erlischt
die Gewéhrleistung/Garantie!

Bestimmungsgemaper Gebrauch

Der UV-Koffer dient zu Trainingszwecken einer korrekten Handedesinfektion.
Mittels eines speziellen, fluoreszierenden Handedesinfektionsmittel, kdnnen
nach der Handedesinfektion mit Hilfe des UV-KOFFERS nicht benetzte
Hautstellen visualisiert werden. Im UV-KOFFER ist ein UV-LED MODUL
verbaut, welches direkt Uber die Netzversorgung angeschlossen wird.

Der UV-KOFFER hat eine Gerateeingangsbuchse mit Sicherung und
Netzschalter. Zur bestimmungsgemapen Verwendung, werden die Hande
nach der Desinfektion mit dem fluoreszierenden Handedesinfektionsmittels
in zwei C)ffnungen unterhalb des UV-LED MODULS, in den UV-KOFFER

eingefthrt und kénnen Uber das transparente Sichtfenster begutachtet werden.

Eine Verwendung ist nur in geschlossenen Raumen, also nicht im freien
erlaubt. Der Kontakt mit Feuchtigkeit, z.B. im Badezimmer o0.a. ist unbedingt
zu vermeiden.

Eine andere Verwendung als zuvor beschrieben, fihrt zur

Beschadigung dieses Produktes. Dariber hinaus ist dies mit Gefahren,

wie z.B: Kurzschluss, Brand, elektrischer Schlag etc. verbunden.

Das gesamte Produkt darf nicht gedndert bzw. umgebaut und das Gehduse
wahrend des Betriebes nicht gedffnet werden! Zur eigenen Sicherheit darf
der UV-OFFER ausschlieflich im ausgeschaltetem, abgekihlten Zustand und
mit abgezogenem Netzkabel ge6ffnet werden.
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TECHNISCHE DATEN

UV-KOFFER

Modell: UVK
Versorgungsspannung: 85-265V AC
Nennfrequenz (Hz): 50 - 60 Hz
Nennleistung: 15 W

Schutzklasse: I|E

UV-LED-MODUL

Modell: UV-D1

Lichtstrom: 216 Im

Farbtemperatur: UV
Lampenfassung: R7S

Lebensdauer: 2000 h )
Abmessung in (mm): 189 x 50 x 30

KONFORMITATSERKLARUNG

Die EU-Konformitatserklarung
kann an der (am Ende dieser
Anleitung) angefiihrten Adresse
angefordert werden.

ENTSORGUNG
QY Entsorgen Sie die Verpackung

'.: sortenrein. Geben Sie Pappe
und Karton zum Altpapier, Fo
lien in die Wertstoff-Sammlung.

VEOLIA

Duales System Veolia. Es dient
dem Endverbraucher als Hinweis
darauf, dass der Hersteller fur

fir diese Verpackung die Pflichten
der Verpackungsverordnung
erflllt hat.

ALTGERAT ENTSORGEN

(Anwender in der Europdischen Union
und anderen europadischen Staaten mit
Systemen zur getrennten Sammlung
von Wertstoffen) Altgerate dirfen -
nicht in den Hausmdiill. Sollten der UV-
KOFFER oder das UV-LED-MODUL ein
mal nicht mehr benutzt werdenkén
nen, so ist jeder Verbraucher
gesetzlich verpichtet, Altgerdteigres
trennt vom Hausmiill, z.B. bei einer
Sammelstelle seiner Gemeinde
Stadtteils, abzugeben. Damit wird ge
wahrleistet, dass Altgerate fachgerecht
verwertet und negative Auswirkungen
auf die Umwelt vermieden werden. -
Deswegen sind Elektrogerdte mit dem
nebenstehendem Symbol gekennzeich
net.
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Sicherheitshinweise

STROMSCHLAGGEFAHR!

Offnen Sie wihrend des Betriebes niemals den UV-KOFFER!
Fehlerhafte Elektroinstallation oder hohe Netzspannung kénnen zu elektrischem Stromschlag fihren.

4 Schliefen Sie den UV-KOFFER nur an, wenn die Netzspannung der Steckdose mit der Angabe auf dem
Typenschild Gbereinstimmt.

4 Schliefen Sie den UV-KOFFER nur an eine gut zugangliche Steckdose an, damit Sie bei einem Stérfall
schnell vom Stromnetz trennen kdnnen.

4 Betreiben Sie den UV-KOFFER nicht, wenn er sichtbare Schaden aufweist, oder das Netzkabel bzw. der
Netzstecker/Schalter defekt ist.

4 Wenn das Netzkabel des UV-KOFFERS beschadigt ist, muss es durch den Hersteller oder einer fachkundigen
Person ersetzt werden.

4 Wenn der UV-KOFFER einen defekt aufweist und nicht mehr funktioniert, versuchen Sie ihn nicht selber
zu reparieren, sondern Uberlassen die Reparatur Fachkraften. Wenden Sie sich dazu an den Hersteller. Bei
eigenstandig durchgefihrten Reparaturen, unsachgemafem Anschluss oder falscher Bedienung sind Haf-
tungs- und Garantieanspriche ausgeschlossen.

4 Bei Reparaturen dirfen nur Teile verwendet werden, die den urspriinglichen Geratedaten entsprechen.
In diesem UV-KOFFER befinden sich elektrische Komponenten, die zum Schutz gegen Gefahrenquellen
unerlasslich sind.

4 Der UV-KOFFER darf nicht mit einer externen Zeitschaltuhr oder separatem Fernwirksystem betrieben
werden.

4 Tauchen Sie weder den UV-KOFFER noch das Netzkabel in Wasser oder andere Flissigkeiten.
4 Fassen Sie das Netzkabel niemals mit feuchten Handen an.

4 Ziehen Sie den Netzstecker nie am Netzkabel aus der Steckdose, sondern fassen Sie immer den Netzste-
cker an.

4 Verwenden Sie das Netzkabel nie als Tragegriff.

4 Halten Sie den UV-KOFFER, das Netzkabel und den Netzstecker von offenem Feuer und heifen Fldchen
fern.

4 Verlegen Sie das Netzkabel so, dass es nicht zur Stolperfalle wird.

4 Knicken Sie das Netzkabel nicht und legen Sie es nicht tUber scharfe Kanten.

4 Verwenden Sie den UV-KOFFER nur in Innenrdumen. Betreiben Sie ihn nie in Feuchtrdumen oder im Regen.
4 Lagern Sie den UV-KOFFER nie so, dass er in eine Wanne oder in ein Waschbecken fallen kann.

4 Greifen Sie niemals nach dem UV-KOFFER, wenn er ins Wasser gefallen ist.

4 Sorgen Sie daflr, dass Kinder keine Gegenstdnde in den UV-KOFFER hineinlegen.

4 Wenn Sie den UV-KOFFER nicht benutzen, Sie ihn reinigen oder desinfizieren, oder wenn eine Stérung auf-
tritt, schalten Sie ihn immer aus und ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

4 Bevor Sie den UV-KOFFER 6ffnen, vergewissern Sie sich, dass der Netzstecker aus der Steckdose gezogen
ist und Sie keine feuchten Hande haben.

4 Achten Sie bei Verwendung des UV-KOFFERS darauf, dass vor allem Kinder nicht versuchen mit den Fin-
gern das UV-LED-MODUL anzufassen.

4 Achten Sie beim Wechseln des UV-LED-MODULS darauf, dass der Netzstecker aus der Steckdose gezogen ist.
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Gefahren fur Kinder und Personen mit
verringerten physischen, sensorischen
oder mentalen Fahigkeiten

(beispielsweise teilweise Behinderte, dltere Personen mit Einschrankung ihrer physischen
und mentalen Fahigkeiten) oder Mangel an Erfahrung und Wissen (beispielsweise altere
Kinder)

Der UV-KOFFER kann von Kindern ab 16 Jahren benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziglich
des sicheren Umgangs und Gebrauchs des UV-KOFFERS unterwiesen wurden und die daraus resultie-
renden Gefahren verstehen. Reinigung und Desinfektion sowie die Benutzerwartung dirfen nicht von
Kindern durchgefihrt werden.

Lassen Sie Kinder nicht mit dem UV-KOFFER spielen. Achten Sie darauf, dass der Koffer niemals im an-
geschaltetem Zustand aufgemacht wird.

Halten Sie Kinder jlinger als 16 Jahre ohne fachkundiger erwachsener Person vom UV-KOFFER und der
Anschlussleitung fern.

Lassen Sie den UV-KOFFER wahrend des Betriebes nicht unbeaufsichtigt.

Lassen Sie Kinder nicht mit der Verpackungsfolie spielen. Sie kénnen sich beim Spielen darin verfangen
und ersticken.

Verbrennungsgefahr!

Wahrend des Gebrauchs werden Teile des UV-KOFFERS heif.
Leuchtmittel entwickeln Hitze und eine starke UV Leuchtkraft im Koffer.

Berlihren Sie die heiffen Teile des UV-KOFFERS wdahrend des Betriebs nicht mit blof3en Fingern.
Weisen Sie auch andere Benutzer auf die Gefahren hin!

Stellen Sie sicher, dass der UV-KOFFER ausgeschaltet und abgeklhlt ist, bevor Sie ihn berihren.
Damit vermeiden Sie Verbrennungen.

Sehen Sie wahrend des Betriebes nie direkt in das UV-LED -MODUL, um Verletzungen der Netzhaut
zu vermeiden.

Offnen Sie wiahrend des Betriebes niemals den UV-KOFFER!
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Beschadigungsgefahr! | HINWEIS!

Unsachgemadaper Umgang mit dem UV-KOFFER kann zu Beschadigungen des UV-KOFFERS flhren.

4 Stellen Sie den UV-KOFFER auf eine gut zugangliche, ebene, trockene, hitzebestandige und ausreichend
stabile Arbeitsflache auf. Stellen Sie den UV-KOFFER nicht an den Rand oder an die Kante der Arbeits-
flache.

4 Vermeiden Sie Hitzestau, indem Sie z.B. den UV-KOFFER mit den 2 runden Offnungen zum Boden hin-
stellen und anschalten.

4 Legen Sie keine Gegenstande auf den UV-KOFFER.
4 Stellen Sie den UV-KOFFER nie auf oder in der Nahe von heiffen Oberdachen ab (z.B. Herdplatten etc.)
4 Bringen Sie das Netzkabel nicht mit heiffen Teilen in Berthrung.

4 Verwenden Sie ausschlieflich das mit gelieferte Netzkabel. Beim Defekt, wenden Sie sich an den Herstel
ler und tauschen dieses durch ein passendes Originalersatzteil aus.

4 Setzen Sie den UV-KOFFER niemals hoher Temperatur ( Heizung etc.) oder Witterungseinflissen (Regen
etc.) aus. Fllen Sie niemals FlUssigkeit in den UV-KOFFER.

4 Verwenden Sie den UV-KOFFER niemals, wenn die Kunststoffbauteile des UV-KOFFERS Risse oder
Springe haben oder sich verformt haben. Ersetzen Sie beschadigte Bauteile nur durch passende Origi-
nalersatzteile.

4 Betreiben Sie den UV-KOFFER ausschlieplich mit dem mitgelieferten UV-LED MODUL. Bauen Sie niemals
eine andere Leuchtquelle ein.

4 Reinigen und Desifinzieren Sie den UV-KOFFER ausschlieplich mit den vom Hersteller empfohlenen Rei-
nigungs- und Desinfektionsmitteln.

UV Strahlungen!

4 Beim Einsatz und Gebrauch von UV-Lampen sind die Anwendungsempfehlungen und Arbeitsschutz-
Richtlinien zu beachten.

4 Beieingeschaltetem Gerat nicht direkt in das UV-Licht schauen.

4 Beider Einnahme bestimmter Medikamente, z.B. bestimmter Antibiotika, oder bei bekannten Uberemp-
findlichkeiten, muss vor der Verwendung des UV-KOFFERS, der Rat eines Arztes eingeholt werden. Die
Verwendung des UV-KOFFERS wird nicht empfohlen, wenn sich diese negativ auf die Gesundheit aus-
wirkt!

4 Der Rat eines Arztes empfiehlt sich z.B. auch bei Personen, die am Grauen Star operiert wurden. In Ein-
zelfallen kdnnte eine UV-Schutzbrille erforderlich sein.
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Inbetriebnahme

UV-KOFFER UND LIEFERUMFANG PRUFEN

BESCHADIGUNGSGEFAHR!
Wenn Sie die Verpackung unvorsichtig mit einem scharfen Messer oder anderen spitzen
Gegenstanden o6ffnen, kann der UV-KOFFER schnell beschadigt werden.

GEHEN SIE BEIM OFFNEN SEHR VORSICHTIG VOR

1.

2.

3.

ERSTINBETRIEBNAHME

1.

2.

Nehmen Sie den UV-KOFFER aus der Verpackung.
Prifen Sie, ob die Lieferung vollstandig ist. (siehe S. 1 Lieferumfang)

Kontrollieren Sie, ob der UV-KOFFER Schaden aufweist. Ist dies der Fall, benutzen Sie den UV-KOFFER nicht. Wenden
Sie sich direkt an den Hersteller.

Vergewissern Sie sich, dass eine geeignete Glassicherung eingesetzt ist.

Vergewissern Sie sich, dass das mitgelieferte UV-LED-MODUL ( UV-D1) ordnungsgemaf in der daflir vorgesehenen
Lampenfassung eingesetzt ist.

Schliefen Sie das mitgelieferte Netzkabel am UV-KOFFER an.
Stecken Sie den Netzstecker in eine ordnungsgemaf installierte Steckdose. Der UV-KOFFER ist nun betriebsbereit.

Um den UV-KOFFER ein- bzw. auszuschalten, betatigen Sie den roten Kippschalter seitlich am Koffer.
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Anwendung
VISUELLES TRAINING DER KORREKTEN HANDEDESINFEKTION

Wahrend des Trainings darauf achten, dass Uhren und Ringe abgenommen werden
und Fingernagel kurz und unlackiert sind. (gem. TRBA 250)

1. UV-Koffer mit dem Sichtfenster nach oben aufstellen.

2. Prifen ob das Sichtfenster verschmutzt ist und ggf. reinigen.
3. Netzkabel anschliefen und den UV-Koffer einschalten.

4. Wenn das UV-Licht sichtbar leuchtet, kann mit dem Training begonnen werden.

5. Nehmen Sie ausreichend fluoreszierendes Mittel (z.B: Aniosgel 85 NPC) in die hohle Handfldche.

6. Hande vollstandig benetzen mit besonderem Augenmerk auf Fingerkuppen, Nagelfalz und Daumen.

Fingerkuppen Daumen Nagelfalz

7. Mindestens 30 Sekunden einreiben.
8. Hande durch beide Offnungen in den UV-Koffer einfiihren.

9, Prifung der Handedesinfektion Uber das transparente Sichtfeld.

10. Ergebnisbeurteilung: Nicht desinfizierte Hautpartien (Benetzungslicken), sind alle Areale der Hande, die unter dem
UV-Licht nicht fluoreszierend leuchten.
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Aufbereitung

KURZSCHLUSSGEFAHR

In das Gehduse eingedrungene Flissigkeiten kdnnen einen Kurzschluss verursachen.

Achten Sie darauf, dass kein Wasser, Desinfektionsmittel oder andere Flissigkeiten in das Gehaduse gelangen.

GEFAHR DURCH FEHLBEDIENUNG!
UnsachgemaPer Umgang mit dem UV-KOFFER kann zu Beschadigungen flihren!

Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, Alkoholreiniger, scharfe metallische Reinigungsgegenstdnde
wie Messer, harte Spachtel, Birsten mit Metall- 0. Nylonborsten und dergleichen. Diese kénnen die Oberflache
beschadigen.

Tauchen Sie den UV-KOFFER niemals in Flissigkeiten!
1. Ziehen Sie vor der Reinigung den Netzstecker aus der Steckdose.
2. Lassen Sie den UV-KOFFER vollstandig abkdhlen

3. Wischen Sie ihn mit einem leicht angefeuchteten Tuch ab.
Lassen Sie alle Teile danach vollstandig trocknen.

AUFBEWAHRUNG

1. Ziehen Sie das mitgelieferte Schutzcover tGber den UV-KOFFER.

2. Bewahren Sie den UV-KOFFER an einem trockenen und sauberen Ort auf.
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UV-LED-MODUL (UV-D1)auswechseln

BENUTZEN SIE FUR DAS AUSWECHSELN DES UV-LED-MODULS, (MODELL: UV-D1)
EIN FUSSELFREIES UND TROCKENES TUCH, DAMIT KEINE FETTRUCKSTANDE AUF
DEM LED-MODUL ZURUCKBLEIBEN.

1. Ziehen Sie vor dem Auswechseln des UV-LED-MODULS den Netzstecker aus der Steckdose.

2. Lassen Sie den UV-KOFFER vollstandig abkdhlen.
3. Entfernen Sie die Befestigungsschrauben des Lampenglases.
4. Nehmen Sie das Lampenglas ab.

5. Holen Sie vorsichtig das UV-LED-MODUL raus, achten Sie dabei, dass die zwei Positionshalter ebenfalls
ausgebaut werden.

6. Stecken Sie die Positionshalter auf das neue UV-LED-MODUL und achten Sie auf die korrekte Richtung.

7. Klemmen Sie das neue UV-LED MODUL inkl. der Positionshalter in die Lampenfassung.
Bitte beachten Sie, dass unsachgemafer oder zu hoher Druck zu Schaden an der Fassung fihren kann.
In dem Falle kontaktieren Sie den Hersteller.

8. Positionieren Sie das Lampenglas Uber der Lampenfassung und halten Sie es mit einer Hand fest.

9. Stecken Sie die Befestigungsschrauben durch die Locher des Lampenglases und drehen Sie die
Befestigungsschrauben im Uhrzeigersinn in die Gewinde.

10. Stecken Sie den Netzstecker in eine ordnungsgemapf’ installierte Steckdose.

11. Der UV-KOFFER ist nun betriebsbereit.
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